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YcraneHi Bupa3u — JIIHTBICTUUHUN (DEHOMEH, KU 3HAXOIUThCA Y HOKYCl
JOCTiKeHHs1 6araTboX HaykoBIiB. HaykoBuil iHTEpec 10 MpobIeMu yCTalIeHUX
BHpPA3iB HE BIIYXa€ MNPOTATOM TPUBAJIOTO Yacy, 3 OTJISY Ha Te, 10 Hapasl,
HEe3Ba)Kal0YM Ha BUCOKUHU CTYIIHBb pO3pOOJIEHOCTI pI3HOMAHITHUX ACTIEKTIB
yCTaJICHUX BUPA3iB, HE ICHYE €JJUHOTO YH1(IKOBAHOTO BU3HAYEHHS I[LOTO MOHATTS,
o0cAT Ta 3MICT MTOHATTS BCE LI € 00’ €KTOM HayKOBHUX JAUCKYCIH.

B ocHOBy 0araTb0X yCTaJIeHHX CIOBOCIOIYYEHb JISITIM HAHMEHYBaHHS
PI3HUX TPYJIOBUX IpoLeciB.YUCIECHHOIO € TpyIa yCTaJeHUX CIOBOCIOIYUYEHb, 1110
IPYHTYETHCS Ha CIIOCTEPEKEHHSX 32 CBITOM TBApHH.

Benuka KiIbKICTh YCTaJI€HUX CIOBOCIIONYYEHb BUHHUKIIA BHACITIIOK
XapaKTePUCTHUK KUTTEIISIIBHOCTI CaMO1 JIFOJMHY, ii 30BHIIIHBOTO BUTJISIAY 1
NCUXIYHOTO cKyIay. JIOCUTh IOMITHOIO € Fpyla YCTaJIEHUX CJIOBOCIOIYYEHb, L0
CBOEI OCHOBOIO Ma€ HaliMEHYBAHHS XapaKTEPHUX PYXIiB, )KECTIB, BUPA3HO1
MiMikd. OcoOuBe MiCII€ Y TUIACTI YCTAJICHUX CIOBOCIIONYYEHb MOCIAaI0Th
3BOPOTH, TIOB’sA3aH1 3 MPOPeCiHHOTEPMIHOJOTIUHOO chepoto. [2]

JlxepenaMy OXO)KEHHSI YCTAJIEHUX CJIIOBOCIIOJNYUYEHb € )KMBA HapOJIHa MOBa
(ycHe moOyTOBE CHIJIKYBaHHS i yCHA HApOAHA TBOPYICTH), O107111H1 BUCIIOBH,
BUCJIOBU 3 aHTUYHOI M1()OJIOT11, KpUJIaTi BUCJIOBU B1IOMUX JIFOJI€H, TpodeciiiHo-
BUpPOOHMYE MOBJICHHS. HailO1IbIII TPOTYKTUBHUMHU JI>KEPETAMH TOXOKEHHS
MO>KHA BBaYKaTH >KMBE MOBJICHHS 1 Npo¢ecIiHO-BUPOOHUYY NisUIbHICTh. Came
YKMBA HapOJIHA MOBA CTaja JPKEPEJIOM ITOXOPKEHHS YCTAaJIEHUX CIOBOCIONYYEHb,
10 BUHUKJIM Ha OCHOBI CITIOCTEPEKEHD 3a JIOBKOJUIIHIM CBITOM, 3BUYKAMHU i
XapaKkTepoM JIFOJICH.

VYcraneHi clI0BOCIOIYYEHHS — 1I€ TEPMIHU, 3HaYEHHS KX HE BUILIMBAE 31
3HAYEHHS CJiB, 10 HOT0 CKIIAJAI0Th, a TAKOXK MPSAMOIro 3HAYEHHS 1X MO€AHAHHS.
YcTaneHi c10BOCHOMYYEHHS — CTIHKI MOETHAHHS CJIIB, 3HAYEHHS SIKUX 00YMOBJICHE
ICTOPUYHUMU OCOOIMBOCTSIMU OYTTS Ta ICHYBaHHS HApOJly, B MOB1 SIKUX BOHU
3’ ABUJIUC.

Hapasi, He icHye €quHOT Kiacu@ikalli TUIIB yCTaJIEHUX BUPa3iB, IPOTE,
OUTBIIICTD TOCIITHUKIB PO3PI3HSE TPHU TUITHA YCTAICHUX CJIOBOCIIONYYECHb:



dpazeonoriuni 3pomieHHs (200 1i0Mu), PpazeosoriuHi €HOCTI 1 PpazeosoriuHi
TIO€ THAHHS.

['pynu yctaneHux BUpa3iB y CydacHiil aHITIHCHKIN MOBI:
1. ycTaneHi Bupas3u, 110 BiHOCATHCS 10 Tpynu «Relations — BimHOCHHINY,;
2. ycTajeH1 BUpa3u, 110 BITHOCATHCS J0 IPYIH «Activity — TisUTbHICTBY;
3. ycraneHi BUpasH, 10 BiTHOCATbCA 10 rpynu «Possibilities — MOKIMBOCTI;
4. ycTalieHi BUpasH, 110 BXOAATh A0 rpynu «Inevitability — HeMHUHYUICTBY;

5. ycrajneHi BUpasH, 0 BXOATh Jio Tpymu «Personality traits — ocooucticHi
puCH».

HaliuncieHHImow B cy4acH1i aHTIIMCHKIA MOBI € Tpyna yCTaleHUuX
BHUPAa3iB, 110 BITHOCATHCS 10 rpynu «Relations — BITHOCHHI» — BOHU BJKUBAIOTHCS
B 35% BUMNAAKIB BiJl 3araJIbHOTO YKCJIa MPUKIaAiB. MEHIIl YUCIIEHHOIO € rpymna
YCTAJICHUX BUPA3iB, 110 BIJHOCITHCS 0 rpynu «Activity — JisIbHICTE» — BOHU
BXKMBatOThCS B 20% BiJ] 3arajibHOTO YKCia MPUKIIAJIIB, Ta BUPA3iB, sIKI BIAHOCATHCS
1o rpynu «Possibilities — MOXJIMBOCTI» Ta BUKOPUCTOBYIOThCS B 18% Bif
3arajbHOTO YKciia MpUKIaaiB. HaltMeHIT YUncIeHHUMU € yCTaleHl BUpasH, 110
BXOJATH 210 Tpynu «Personality traits — ocoOMCTICHI pucH» 1 BKUBaOTHCA B 15%
BUMAJKIB BIJ] 3arajiIbHOT0 YKCJIa MPUKIIA/IIB, Ta YCTAJICH] BUPA3H, 1110 BXOIATH 110
rpynu «Inevitability — HeMUHY4YICTh» — BOHH BXXHUBaIOThCs B 12% Bij 3arajqbHOTO
YHCIIa MPUKIIAIIB.

VYcraneni Bupas3u € BaXIJIMBOIO CKIIAJ0BOIO YaCTUHOIO Cy4aCHOTO MOBJICHHS,
aJ>Ke BOHU 3/1aTHI BUPA3UTH €MOLIIHY OLIIHKY, HAIaTU BUCJIOBIIOBAHHIO
MO3UTHUBHOTO a00 HETaTUBHOTO BIITIHKY, BUCJIIOBUTU CTABJICHHS MOBIIS 10
03HaYyBaHOI HUM NpOOIeMHU / TEMH, IOHECTH JI0 aJpecaTa 3MICT BUCIIOBIIFOBAHHS
1 IEpeKOHATH MO0 Y MPAaBMJIBHOCTI BUCIIOBJICHUX aBTOPOM TO3MITIH.

JlonaTtkoBoi 00pa3HOCTI 3a(iKCOBAaHUM YCTaJIE€HUM BHUpa3aM HaJla€ TOU
(dakT, 110 BOHU MOKYTh BUKOPUCTOBYBATUCH K Yy 3a(hiKCOBaHii B
JexkcuxkorpapiuyHuX JKepenax ¢GopMi, Tak 1 y TpanchopMoBaHoMy Buriisii. e
3aCBIAUY€E MPUHATICAKHICTh YCTAJIGHUX BUPA3iB JI0 JABOX 3pi3iB: 3 OAHOTO OOKY,
BOHU YITKO BiMOBIAAIOTh JIEKCUKOTPahiYHIUM CTaHAapTaM, a 3 1HIIOTO, — TSIKIIOTh
10 cTiiikoi MoBHOI ekcnpecii [1, 15]. Kpim Toro, BapTo Harojaocutu Ha TOMy, 110
yCTaJICH1 BUPA3U € OJHUM 13 MPOBITHUX 3aC001B 0OPA3HOCTI Cy4yacHOT MOBH, IIIO
JIa€ MiJCTaBU 3pOOMTH BUCHOBKH IPO TE, 1[0 CYYaCHI CTalll BUPa3U BUKOHYIOTh
1H(opMaIliiiny, TeKcTopopmMyrody, eMOIIHHY (PYHKIIII, a TAKOXK QPYHKI1O
NEpPEeKOHAHHSI.
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